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Rndesart Sergent du roi Lotaire . El 1730 . Lg. 578 .

über die Bedeutung des Suffixes - art wäre kurz felgendes

au sagen :

In den substantivischem Ableitungen nach körperlichen

Merkmalen steht es in dem Sinne : etwas in zu grossem Masstab be¬

sitzen .

In den von Verben und Adjekt hergeleiteten Wörtern ist

- art blosses Ableitangsuffix haben diese Bildungen pejorativen
er¬

sinn so liegt r nicht im Suffix ^sondern im v&balen Stama bezw .
Adjektiv vor den die Ableitung erfolgt ist , z . B. ausart - bricarty

Dem gegenüber zu stellen wäre die substantive Ableitung coquillart

bei dem die pejorative Bedeutung allein tim Suffix liegt .

Die verschiedenen Bedeutungen des Suffixes sind zeitlich

nicht s & trennen , sie kommen vielmehr nebeneinander vor .

Es folgt ein Verzeichnis der hybriden Bildungen , die

als Eigennamen Verwendung fanden . Die von Godefroy ohne Beleg¬

stelle angeführten , werden gleichfalls berücksichtigt :

Abailard , Bsbaillard

Acrechart

Aridart . . . . . . . . . . . .

Avisart

Seite 48 , 49
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